
"Ты уверен в этом, отец?" Рейгар постарался, чтобы его голос звучал искренне вопросительно,
а не насмешливо, как обычно.

Прочистив горло, Варис ответил. "Мои птицы поют песни о переполненных арсеналах в
Ланниспорте. О молодых вестерманцах, тренирующихся в стенах Крейкхолла и Утёса
Кастерли. О замках, укрепленных дополнительными крепостными стенами".

"Этому есть безобидное объяснение". Тайвин отнюдь не был его любимцем - этот человек
раздражал его, а явное стремление его дочери выйти замуж за наследного принца не
нравилось Рейгару, - но человек, который позаботился о том, чтобы получить королевское
одобрение на уничтожение Рейнов и Тарбеков, не был тем, кто стал бы бунтовать ради этого
черта. "Говорят, младший брат Бейлона Грейджоя вернулся к набегам и изнасилованиям.
Возможно, так оно и есть".

Сжав кулаки, король посмотрел на стропила. На череп Балериона Черного Ужаса, висящий над
самим Железным троном, прежде чем снова взглянуть на сына. "Ты знаешь, что он планирует
это". Голос одновременно мягкий и хриплый - соблазнительный шепот заговора. "Готовится к
этому в стенах своего флигеля-замка".

Рейгар наклонился, внимательно слушая отца. "В чем дело, отец? Может быть, я смогу созвать
знамена и повести наши армии против него?"

Резкий, лающий смех сорвался с губ Эйериса. "Ты не можешь призвать знамена на Судьбу
Валирии!" Снова смех.

"Гибель Валирии?"

"Тайвин планирует это, маленький ЧЕРТ. Иначе зачем бы он отказался от должности Десницы?
Зачем ему еще закрываться в Вестерлендах? Зачем еще он удалил свою проклятую шлюху-дочь
от двора? Небо рухнет! И город сгорит под адским пламенем по его вине! Попомни мои
слова...!"

Наследный принц боролся с желанием отвесить отцу безумную пощечину. Он начал
разваливаться на части. Молитвы его и матери отсрочить этот день не сбылись. Рядом с ним
стройный евнух был так же безэмоционален, как и обычно. "Я не уверен, что даже у Тайвина
Ланнистера есть деньги, чтобы купить необходимых колдунов для достижения этой цели, ваша
милость". Было нелепо покровительствовать такому безумию, но этот человек был королем... и
его собственным отцом. "Вы искренне считаете, что война с Вестерлендами будет разумной?"
Как бы ни был ненавистен Тайвин, я сомневаюсь, что любое другое королевство возненавидело
бы его так сильно, чтобы разрушить мир.

На несколько секунд воцарилась тишина, прежде чем губы Эйриса начали изгибаться кверху.
Медленно, неуклонно формировалась ухмылка, пока не растянулась почти на все его лицо. "О,
мой любимый сын. Похоже, ты недооцениваешь своего дорогого старого отца". Он откинулся
назад, гордясь собой. "Слова нашего Дома - Огонь и Кровь, но это не значит, что я понимаю



дипломатию и ее преимущества. Именно так Даэрон Добрый присоединил Дорн к нашим
владениям".

"Хорошо..." Рейгар не знал, радоваться ли тому, что война не предлагается, или ужасаться
тому, что, по правде говоря, его отец был бы безмерно горд тем, что придумал. "Я в вашем
распоряжении, мой король".

"Хорошо". Эйерис хлопнул себя по бедру, ухмылка стала почти маниакальной. Фиолетовые
глаза сверкнули - Рейегар удержался от того, чтобы сделать шаг назад, безумие было
очевидным. Его собственный отец. Если бы он давно не ожесточил свое сердце, это убило бы
его изнутри. "Мы не будем сражаться с Тайвином. Мы окружим его мощью наших могучих
чресл".

Моргнув, кронпринц перевел взгляд на Вариса, который выглядел наполовину пассивным,
наполовину... извиняющимся. Они снова переместились на его отца, и Рейгар вздохнул. "Не
хочешь рассказать мне побольше о столь прославленном плане, отец?"

"Некоторые очень хитрые и благоприятные брачные союзы уже созрели. Я знаю, что у этого
толстого олуха Мейса Тирелла есть малолетняя дочь в Хайгардене... он не умолкает о ней.
Визерис идеально подошел бы ей, когда она расцветет".

По правде говоря... это был не такой уж плохой план. Это позволило бы купить лояльность
Рича и покончить с надоедливым выпрашиванием монет у Мастера Монет - как бы ни был
неприятен Рейегару его собственный опыт, но идея обмена детьми была свойственна
вестеросским высокородным. Но это обеспечивает безопасность только одного королевства.
"Ты... ты упоминал об окружении Тайвина?"

Эйрис рассмеялся, весело хлопая в ладоши. "Это самое лучшее, сын мой. Глупость моего
старшего брата оставила нас без достаточного количества детей, но провидение свалилось на
наши колени, чтобы предотвратить Вторую Гибель! Мы можем откупиться от трех королевств
за одну девичью дочь!" Он указал на евнуха. "Варис, скажи ему, пока я не отрезал тебе яйца...
ой, подожди, кто-то уже, блядь, меня опередил, ти-хи-хи!".

Надув губы, после тягостного молчания Варис только кивнул. "Существует один дом, от
которого зависит лояльность трех королевств". Эйрис ухмылялся как сумасшедший, а Рейегар
внимательно слушал - ему не нравилось, как все это происходит, но политика его восхищала.
"Дом Старк".

"Дом Старк?" Это был один из благородных домов, о котором не часто говорили. Большинство
южан считали его просто замерзшей пустошью, которой Эйгон Завоеватель должен был дать
умереть с голоду. "Какое отношение к этому имеет дом Старк? Они еще хуже держатся в
рамках крови, чем мы".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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